Mit Taste A und B kdnnen die einzelnen Start-Programme (1-5) gewahlt werden. Operating controls Eléments opérationnels Elementos de operacion Default start programs Programmes de démarrage Programas de inicio
The individual start programs (1- 5) can be selected with button A and B.
A et B choisissent entre les différents programmes de démarrage (1-5).
Ay B seleccionan entre los programas de inicio individuales (1-5).
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Bis zu 25 Programme kdnnen gespeichert und jederzeit aufgerufen werden. 1 1
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Up to 25 programs can be stored and called up at any time.
Jusqu'a 25 programmes peuvent étre stockés et appelés a tout moment.
Se pueden almacenar y llamar hasta 25 programas en cualquier momento.
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Mit dem Start-Programme 5 kann der Playground direkt verbunden werden. | nnnn
With the start program 5 the Playground can be connected directly.
Le terrain de jeu peut étre relié directement au programme Start 5.
El patio de recreo se puede conectar con el programa de inicio 5.
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Per App kann man den Calliope mini unter iOS oder Android programmieren. L
The Calliope mini app can be used to program on iOS or Android.
Lapplication Calliope mini peut se programmer sur iOS ou Android.
La aplicacion Calliope mini puede programarse en iOS o Android. 1
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Quick start guide Guide de démarrage rapide £5: Guia de inicio rapido E ] z::::zg:iz;::]a/:tart
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EN: Flash access 7 Acces a la mémoire flash £S: Acceso a la memoria flash

& Bl -

SWIFT PLAYGROUNDS

EN: Playgrounds pairing FR: Couplage playgrounds E£5: Emparejamiento playgrounds
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EN: Bluetooth pairing FR: Couplage Bluetooth £5: Emparejamiento Bluetooth
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